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Von Stocko freigegebene Leiter:
wire approved by Stocko:

0,22 mm? - 0,38 mm?

ECO-TRONIC [RAST 2,5) Schottdurchfihrung
ECO-TRONIC (RAST 2,5) panel mount connector

2, omm

Roster: / pitch:

Identifikator: / identification: | Blatt: / page

MSVV_T73272-003_A_KF A

Dorstellung vormontiert / representotion pre-assembled

vereinfaochte Dorstellung
einer moglichen Abar

simplified representalion
of possible voriation

5 =
N Cadierung

keying

ﬂ | ﬂ | Beispiel Artikelbezeichnung:
example part description:

MSYV 7322-003-W00-CCC-000-NN

Fehlende Mafe und Hinweise
siehe separate Kundenzeichnung
Missing dimensions and notes
see separate customer drawing GmbH & Co.KG

=

STOCKO CONTACT

http://www . stocke.de/catalog-pdf/safety-information.pdf

I Farbmarkierung / colour marking
Material und Farbcode

material and colour code

Abart

alpha

/ variant

Kontoktcode / contact code
Polzahl / no. of poles
Artikel-Nr. / part no.
Verpackungscode / packing code
Alpha-

Teil der Artikelbezeichnung
part of the part description

. . Anzeh| der . . Codierungsvarianie Gehduse

Aﬁzé‘fﬁeézgéflgﬁmg {“Z":“i”:{}? TEENTAL oadng3 2] C"dL?2h@e%MaHg%%tg%@oE;Zhgffi”9 e Verpackuﬂgscodzv/ packing code
MSVV 7322-003-W00-CCC-000-NN | 3 WWIW 00 W Verpackungsart / pockeg ing Bemerkung / remork
MSVV 7322-003-W01-CCC-000-NN | 2 W Tw 03 teilbestickt / selectively loaded = B TRTT
MSVV 7322-003-W02-CCC-000-NN | 2 WW 11 teilbestickt / selectively loaded -
MSVV 7322-003-W03-CCC-000-NN | 3 WWIW 07 W _ fontakiede / confort coe E—
MSVV 7322-003-W04-CCC-000-NN | 3 WWiW 11 ey el el
MSVV 7322-003-W05-CCC-000-NN | 3 WWIW 08 oC -
MSVV 7522-003-W06-CCC-000-NN 2 W W 00 teilbestiickt / selectively loaded m[]MtOetreirOi\O \onudndcoF\OorUbrCfocdoede ot 0 Forbmork erung < lehe i 30,83
MSVV 7322-003-WO7-CCC-000-NN | 2 W 04 teilbestickt / selectively loaded Rl Tt Ton 7 Koz e 00 e fortmarkiering
MSVV 7322-003-W08-CCC-000-NN 2 W 04 Sonderbestiickung / special loaded Leergehtuse / housing
MSVV 7322-003-W09-CCC-000-NN | 2 WW 09 teilbestickt / selectively loaded s ”66’5;5bmw
MSVV 7322-003-W10-CCC-000-NN | 2 W 07 teilbestickt / selectively loaded e AR
MSVV 7322-003-W11-CCC-000-NN | 3 W 05

Verteiler
distributor

Empfinger

receiver

SOH

SDW

Abart -Wi1- hinzu

02.12.24 {U00T3643

08.03.22 {U00T3643

8
7T |Abart -Wi0- hinzu
6

Abart -W09- hinzuy 21.07.21{U0013667
Index Anderung / modification Dg um Nome
Datum Narme Projektleiter
date name project manager

erstellt!oe oo 1100001349

prepared

H.R.

MSVV 7322-003

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeiftungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte: http:.//www.stocke.de/catalog-pdf/sicherheitshinveise.pdf Respect general safty and processing informaftion for connectors and contacts



